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  KOMENTAR STAROG 
ČLANA O GUBITKU 
ZAVODA . . . 
 

"Majko hraniteljice 
gluhih"- zbogom! (?) 
      
     U cijelom svijetu bivši učenici 
ili studenti daju svojoj staroj, 
voljenoj školi, latinski naslov 
"Alma mater" (što znači "Majka 
hraniteljica"). Naš Zavod za gluhe 
u Ilici stoput više zaslužuje takav 
naziv. Cijelo je stoljeće bio prava 
"Majka hraniteljica gluhih" - "Alma 
mater surdorum". Skoro svi naši 
članovi malo starijih generacija 
tamo su boravili od ranog 
djetinjstva do mladosti. Mnogima 
je ta ustanova praktički zamijenila 
majku, obitelj... A i drugi gluhi, 
koji se tamo nisu školovali, ovu 
su ustanovu poštovali i voljeli, jer 
je su u njoj, pri njoj, niknule prve 
udruge gluhih, ona je među nama 
stvorila svijest o zajedništvu, 
njezini su nastavnici i ravnatelji 
bili prvi i najbolji suradnici našeg 
Saveza. 
     Kako u ovom broju Ukratkog 
piše član našeg uredništva Pero 
Šakić, po nekim nagoviještajima 
zatvorit će se postojeći centar za 
gluhe u Ilici 83., izgubit ćemo 
slavno središte našeg 
obrazovanja i kulture, iz kojega 
su s tisućama gluhih izrasli mnogi 
naši gluhi intelektualci -
nastavnici, umjetnici, vrsni 
stručnjaci i društveni radnici. 

 
 

     Iz arhiva smo izvukli  ovu 
križaljku, koja je sastavljena i 
objavljena prilikom 100. 
obljetnice Zavoda. U njoj ćete 
naći samo nekoliko imena ljudi 
osobito zaslužnih za ovu 
ustanovu. Ali postoje spomen-
knjige o povijesti Zavoda i dobro 
bi bilo da ih češće prolistamo i 
sjetimo se svih onih koji su svoj 
život posvetili radu za gluhe u toj 
ustanovi: nastavnika, psihologa, 
uprave i ostalog  osoblja. Svoja 
sjećanja možemo opisati i objaviti 
u "Ukratkom". Tako će barem u 
našim uspomenama Zavod 
postojati i dalje, ako ga zaista 
fizički zatru... 
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